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BURACIE KLADIVO

D25940K

Blahozelame Vam!

Rozhodli ste sa pre naradie firmy DEWALT.
DIhé roky skusenosti, nepretrzity proces vyvoja
a inovacii vyrobkov robi z firmy DEWALT
jedného z najspolahlivejSich partnerov pre
vSetkych uzivatelov profesionalneho naradia.

Technické udaje

D25940K
KmitoCet Hz 50
Prud A 8,9/15,8
Prikon W 1600
Frekvencia uderov min"' 1620
Energia razu J 30,6
Drziak nastrojov mm 19
Pocet poloh sekaca 12
Vaha kg 12,9

Istenie: naradie 230V 10A (hlavny privod)

V tomto navode su pouzité nasledujuce
symboly:

Upozornuje na riziko poranenia osob,
A skratenie Zivotnosti naradia alebo jeho

poSkodenie v pripade nedodrzania

pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozorfiuje nariziko Urazu spésobeného
elektrickym prudom.

Obsah balenia

Balenie obsahuije:

1 Buracie kladivo

1 Pridavnu rukovat

1 Sekac

1 Plastovy kufor

1 Tubu s mazivom

1 Navod na pouzitie

1 Vykres rozlozenej zostavy

+ Skontrolujte, ¢i nedoSlo k posSkodeniu
naradia alebo prisluSenstva pocas
transportu.

* Pred uvedenim naradia do prevadzky si
pozorne precitajte navod na pouzitie.

Popis (obr. A)

Va$e buracie kladivo D25940K bolo vyvinuté na
profesionalnu pracu v tazkych podmienkach pri

budrani stien z materialov ako su beton, tehly,
kamen a iné.

1 Hlavny vypina¢

2 Zadna rukovat

3 Pridavna rukovat

4  Ukazovatel polohy uchytenia sekaca

5 Drziak nastrojov

Funkcia l'ahkého Startu

Lahky start umoznuje postupné zrychlovanie
uderov kladiva pri Starte a tym zabranuje
»,poskakovaniu® hrotu po stene.

Aktivna regulacia vibracii

Systém aktivnej regulacie vibracii znizuje mieru
vibracii prenasanych z nastroja do ruk obsluhy.
Umozriuje tak pohodinejSiu pracu pocas dlihsej
doby a predlzuje zivotnost zariadenia.

Elektricka bezpecnost’

Elektricky motor bol skonStruovany na urcité
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i zdroj napétia
zodpoveda oznaceniu na Stitku Vasho
naradia.

VaSe naradie DEWALT je vybavené
I:l dvojitou izolaciou podfa normy
EN 50144; preto nie je potrebny
uzemnovaci kabel.

Vymena zastréky sietového kabla

Ak potrebujete vymenit privodny kabel a ste si
isty, Ze ste k tomuto ukonu pline kvalifikovany,
postupujte podfa nasledujucich inStrukcii. Ak
ste si nie isty, kontaktujte Vasho servisného
zastupcu DEWALT, popripade kvalifikovaného
elektrikara.

Pouzitie predlzovacieho kabla

V pripade potreby predlZovacieho kabla
pozivajte vyhradne schvaleny kabel dostacujuci
prikonu naradia (vid. technické udaje). Minimalny
prierez vodi¢a je 1,5mm?. Pri pouziti kabla na
cievke vzdy odmotajte celu dizku kabla.

Montaz a nastavenie

Pred montadZzou a nastavovanim
vzdy odpojte naradie od elektrického

zdroja.



VlozZenie a vybratie prislusenstva d.19mm
(obr.B1 a B2)

Do zariadenia, ktoré ste zakupili, sa upinaju
sekace s priemerom 19mm. (vid. prie€ny rez
na vloZzenom obr. B2).

Odporu€ame pouzivat len profesionalne
prisluSenstvo.

+ Po kazdom pouZziti oCistite a namazte
zbijacie nasady.

VaSe elektrické naradie nevyzaduje
Ziadne dalSie mazanie.

* Upinaciu objimku (6) zatiahnite smerom
dozadu, drazku (8) zrovnajte so Zltou
znackou (7) a vlozte nasadu do drziaka
nastrojov (5). Uvolnite upinaciu objimku.

« Tahom za nasadu sa uistite, &i je pevne
uchytena. ReZim sekania vyZaduje, aby
bolo mozné po uchyteni s nasadou niekolko
centimetrov axialne pohybovat.

*  Privyberani ndsady zatiahnite za upinaciu
objimku (6) a vyberte nasadu z drziaka
nastrojov.

Indikacia polohy nasady (obr. C)

Nasada méze byt upnuta v 12 réznych

polohach.

* Vlozte nasadu podla vySSie uvedeného
postupu.

+ Otacajte golierom (4) v smere Sipky, dokial
nebude nasada v pozadovanej polohe.

Montaz pridavnej rukovite (obr. D)

Pridavnu rukovat je mozné uchytit’ pre pravoruku
obsluhu, aj pre ravakov.

Naradie pouzivajte s pridavnou
rukovatou vzdy riadne uchytenou.
+ Povoflte upinaci gombik (9) pridavnej
rukovate.
* Nasunte pridavnu rukovéat tak, aby bol
ocelovy krazok (10) v montaznej polohe (X).
« Nastavte pridavnu rukovat (3) do
pozadovaného uhla.
 Posunte a natocte pridavnu rukovat do
pozadovanej polohy.

e Zaistite pridavnu rukovat utiahnutim
upinacieho gombika (9).

Pokyny na obsluhu
 Vzdy dodrzujte bezpecnostné
pokyny a platné predpisy.

* Pred zacatim prace sa informuijte,
kadial presne vedu potrubia a
elektroinstalacie.

* Na naradie vyvijajte tlak priblizne
20-30 kg. Nadmerna sila neurychli
pracu, ale naopak zniZuje u€innost
naradia a skracuje jeho Zivotnost.

Zapnutie a vypnutie zariadenia

«  Zapnutie: nastavte vypinac (1) do polohy 1.
*  Vypnutie: nastavte vypinac (1) do polohy 0.

Buranie, sekanie a dlabanie

* Vyberte vhodnu nasadu, oCistite a namazte
jej driek.

* Vlozte nasadu do stroja a skontrolujte, Ci je
riadne uchytena.

« Namontujte pridavnu rukovat (3) do
prislusnej polohy a skontrolujte jej pevné
uchytenie.

*  Uchopte nastroj za obidve rukovate (2 a3) a
zapnite spinac. Teraz bude stroj nepretrzite
v chode.

« Po praci a pred odpojenim zo siete
zariadenie vzdy vypnite.

Je mozné zakupit rozne typy nasad s priemerom
19mm. V pripade Vasho zaujmu o dalSie
prislusenstvo sa informujte u Vasho predaijcu.
Udrzba

Vase naradie DEWALT bolo skonStruované tak,
aby malo dlha zivotnost spolu s minimalnymi
narokmi na udrzbu. Predpokladom dlhodobe;j

bezproblémovej funkcie naradia je nalezita
opatera a jeho pravidelné Cistenie.

* Toto naradie nie je ur€ené na vlastnu udrzbu
uzivatelom. Preto ho zverte po kazdych
priblizne 200 hodinach prevadzky na
kontrolu autorizovanému servisu DEWALT.
Ak sa objavia problémy skér, spojte sa
ihned so servisnym zastupcom firmy.

O
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Mazanie

Vase elektrické naradie nevyzaduje ziadne
dalSie mazanie.

N

Cistenie
Udrzujte ventilatné otvory Cisté a kryt Cistite
pravidelne makkou handri¢kou.



Udrzba prislusenstva

Pravidelna opatera o prisluSenstvo zarucuje
optimalne pracovné vysledky a dlha Zivotnost.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v triedenom
odpade.

Triedeny odpad umozniuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Miestne predpisy mbézu upravovat spbésob
likvidacie domacich elektrickych spotrebiCov
v miestnych zberniach alebo v mieste ndkupu
vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich technickej zivotnosti. VyuZite tuto bezplatnu
sluzbu a odovzdajte Vas nepouzivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktieZ na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Vyhlasenie o zhode

C€

D25940K
Spolo¢nost DEWALT prehlasuje, ze tieto
vyrobky zodpovedaju nasledujucim normam:
98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2000/14/
EC-Annex VI, EN 50144, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

V pripade zaujmu o dalSie informacie sa prosim
obratte na nizSie uvedenu adresu spolo¢nosti
alebo na pobocCky uvedené na zadnej strane
tohoto navodu.

Akusticky vykon podfa normy 2000/14/EC
(¢lanok 12, Annex Il €.10; m < 15kg):

L,,» (namerana hodnota) 104,5 dB(A)
L., (garantovana hodnota) 107,0 dB(A)

Laboratérna sprava ¢. 21100881 001

Osvedcéenie doru¢ené Société Nationale de
Certification et d’"Homologation

Cislo osvedéenia e13*2000/14*0178*00
Datum 2/4/2002

Uroven akustického tlaku podia normy 86/188/
EEC, merané podla normy EN 50144
D25940K L, dB(A)* 91,0

* v oblasti sluchu obsluhy stroje

Pouzivajte vhodné prostriedky na ochranu
sluchu.

Efektivha hodnota zrychlenia:

Merané v beznych pracovnych podmienkach
11,8 m/s?

Podla normy EN 50144-1

a EN 50144-2-6 14,3 m/s?

X fodian

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst Gropmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strape 40,
D-65510, Idstein, Germany



VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pri pouzivani elektrického naradia je
potrebné na ochranu proti Urazu elektrickym
prudom, poziaru a poraneniu os6b vzdy
dodrzovat’' narodné bezpecnostné predpisy.
Pred pouzitim tohoto naradia si precitajte
nasledujuce bezpecnostné pokyny a ulozte
ich na bezpe€nom mieste.

VSeobecné

Udrzujte poriadok na pracovisku.
Neporiadok na pracovisku moze viest
k nebezpeciu Urazu.

Berte ohlfad na vplyvy okolitého
prostredia. Nevystavujte elektrické naradie
vlhku. Zaistite kvalitné osvetlenie pracovného
priestoru. NepouZivajte naradie v blizkosti
horfavych kvapalin alebo plynov.

Chrante sa pred urazom elektrickym
pradom. Nedotykajte sa uzemnenych
povrchov (napr. potrubia, radiatorov,
sporakov a chladniciek). Pri praci
v extrémnych podmienkach (napr. vysoka
vlhkost, vznik kovového prachu pri praci
atd.) mbéze byt elektricka bezpecnost
zvysena vloZenimizolacného transformatora
alebo automatického spinaa v obvode
diferencialnej ochrany (FI).

Udrzujte naradie mimo dosahu deti.
Nedovolte detom a nepoverenym osobam,
aby sa dostali do styku s naradim alebo
s kablami. Osoby mladsie ako Sestnast
rokov mézu pracovat s naradim len pod
odbornym dohladom.

Predlzovacie kable na vonkajSie
pouzitie. Pri praci s elektronaradim vonku,
vzdy pouzivajte kable urCené a nalezZite
oznacené na vonkajSie pouZitie.
Prechovavajte naradie na bezpeénom
mieste. Ak naradie nepouzivate, skladujte
ho v suchych priestoroch chranenych pred
detmi.

Noste pri praci vhodny pracovny odev.
Nenoste volné obleCenie alebo Sperky.
MoézZu byt zachytené pohyblivymi Castami
naradia. Pri praci vonku nepouzivajte
pracovné rukavice a obuv s nekizavou
podoSvou. Ak mate dlhé viasy, noste
ochrannu pokryvku hlavy.

Pouzivajte ochranné okuliare. Pri praci
v prasnom prostredi alebo v pripade,
Ze odletuju drobné Castice, pouzite tiez
respirator a ochranny Stit.

Sledujte maximalny akusticky tlak. Ak
akusticky tlak prekroCi hranicu 85 dB(A),
pouzite vhodnu ochranu sluchu.

Upnite si obrobok. Na uchytenie obrobku
pouzite upinacie prostriedky alebo zverak.
Je to bezpecnejSie a umoznuje to obsluhu
naradia obidvomi rukami.

Dbajte na bezpeény postoj pri praci.
Dbajte na bezpecny postoj a zachovanie
rovhovahy v kazdom okamziku Vasej
Cinnosti.

Zabrante nechcenému spusteniu
pristroja. Neprenasajte naradie pripojené
k elektrickej sieti s prstom na vypinaci. Pred
pripojenim pristroja k sieti skontrolujte, Ci je
spinac v polohe ,vypnuté®.

Bud'te stale pozorny. Sustredte sa na
svoju pracu a postupujte racionalne. Pokial
ste unaveny, s naradim nepracuijte.
Odpojte naradie. Vypnite pristroj a
pred tym, nez ho ponechate bez dozoru,
pocCkajte, dokial sa uplne nezastavi.
Naradie odpojte od elektrickej siete pokial
ho nepouzivate, pred udrzbou alebo pred
vymenou prisluSenstva.

Odstrante z naradia nastrojové kl'uce.
Pred pracou vzdy skontrolujte, €i ste
z naradia odstranili klu¢e a nastavovacie
nastroje.

Pouzivajte vhodné naradie. Pouzitie
zodpovedajuceho naradia je popisané
vtomto navode. Na tazku pracu nepouzivaijte
slabé nastroje a prisluSenstvo. Pouzitim
spravneho naradia dosiahnete optimalne;j
kvality a zaistite bezpe€nost' pri praci.
Varovanie! PouZitie inych prislusenstiev
alebo pridavnych zariadeni alebo
vykonavanie inych pracovnych operacii,
ako je odporucené v tomto navode, mdze
viest' k poraneniu obsluhy.

Chraiite kable pred poskodenim. Nenoste
elektrické naradie za kable. Nikdy netahajte
za kabel, aby ste ho odpojili zo zasuvky.
Chrante kable pred teplom, olejmi a ostrymi
hranami.

Dbajte na udrzbu naradia. Spravnou
udrzbou a Cistenim naradia zaistite jeho
lepSiu a bezpecnejSiu prevadzku. Dodrzujte
pokyny na udrzbu a vymenu prisluSenstva.
V pravidelnych intervaloch kontrolujte
privodné kable a v pripade poSkodenia
ich doneste na opravu do autorizovaného
servisu DEWALT. Pravidelne kontrolujte
tiez predlZzovacie kable a v pripade ich



poskodenia ich okamzite vymente! VSetky
spinace udrzujte Cisté, suché, neznecistené
olejom a mazacimi tukmi.

Kontrolujte stav Vasho naradia. Pred
pouzitim naradia skontrolujte, ¢i nie
je posSkodené, overte jeho bezchybnu
funkénost a &i je ur€ené na pozadovanu
pracu. Skontrolujte suosost a spravne
uchytenie pohyblivych ¢asti naradia.
Praca s poSkodenym naradim alebo
v nespravnych podmienkach negativne
ovplyvniuje jeho funkénost. PoSkodené
diely a ochranné zariadenia musia byt
vymenené alebo opravené podla predpisov.
Nepouzivajte naradie s poSkodenym
vypinaom. Poskodeny vypina¢ nechajte
vymenit v servisnom stredisku firmy
DEWALT.

Opravy Vasho naradia zverujte
autorizovanym servisom DEWALT.
Toto naradie zodpoveda prislusnym
bezpe&nostnym ustanoveniam. Opravy
smie vykonavat len servisné stredisko firmy
DEWALT, inak prevadzkovatelovi hrozi
nebezpecdie Urazu.

Doplnkové bezpecénostné pokyny pre
baracie kladivo

Pred pracou skontrolujte, Ci je zbijacia
hlavica riadne uchytena v nastroji.

Za chladného pocasia alebo pokial naradie
nebolo dlho pouzivané, nechajte ho pred
samotnou pracou bezat niekolko minut bez
zataZenia.

VZzdy drzte naradie pevne obidvomi rukami
a dbajte na dodrzanie pevného postoja.
Naradie pouZzivajte vyhradne s riadne
uchytenou pridavnou rukovétou.

Pri praci blizko urovne podlahy sa
presvedcte, Ci je priestor pod Vami Cisty.
Pred pracou skontrolujte, ¢i v pracovnom
priestore nie su elektrické vedenia pod
napatim. Inak hrozi nebezpecie uUrazu
elektrickym pruadom!

Nedotykajte sa zbijacich hrotov a Casti
im blizkych bezprostredne po ukonceni
pracovnej ¢innosti. Tieto su€asti moézu byt
velmi horuce a spdsobit Vam popaleniny.
Privodny kabel el. naradia nechavajte
vzdy za sebou v bezpecnej vzdialenosti od
hrotu.



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu €i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vysSkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfha v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zdkaznikom. Preto ponukame
zarucnu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma

DeWALT garantuje poc€as trvania zaru¢nej doby

(24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku Cinnost) bezplatné odstranenie

akejkolfvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

»  Pristrojbude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSsenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouZivany a udrZiavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatefné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.
zst00046598 - 22-06-2007
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefla
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného c&isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 55126 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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